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Ciudad Juarez, Chihuahua 
July 28, 2003 

Minute No. 310 

EMERGENCY DELIVERY OF COLORADO RIVER WATER 
FOR USE IN TIJUANA, BAJA CALIFORNIA 

The Commission met in the offices of the Mexican Section in Cd. Juarez, Chihuahua 
at 1:00 p.m. on July 28, 2003, to consider a standby emergency arrangement to deliver to 
Tijuana, Baja California, a portion of Colorado River waters allotted to Mexico under the 
"United States - Mexico Treaty for Utilization of Waters of the Colorado and Tijuana 
Rivers and of the Rio Grande," signed February 3, 1944, based on the principles established 
in International Boundary and Water Commission Minute No. 240, entitled, 
"EMERGENCY DELIVERIES OF COLORADO RIVER WATERS FOR USE IN 
TIJUANA" dated June 13, 1972, as subsequently amended and extended. 

The Commissioners considered the information provided by Mexico's National 
Water Commission and the State of Baja California that a low level in the Tijuana water 
supply reserves and problems in that city's water distribution infrastructure portend partial 
supply shortage periods in the next five years, while the State of Baja California, through 
the Tijuana State Public Services Commission (CESPT), completes improvements to that 
infrastructure and undertakes longer term water supply works to meet the needs of its 
growing population. The Commissioners observed that the connection constructed to 
enable emergency water deliveries to Mexico at the international land boundary at Otay 
Mesa - Mesa de Otay, under Minute No. 240, as subsequently amended and extended, was 
rehabilitated at a cost to Mexico for the emergency deliveries to resume and continue, also 
at a cost to Mexico. 

The U.S. Commissioner informed that the United States Bureau of Reclamation 
(USBR), and the San Diego County Water Authority (SDCWA), the Metropolitan Water 
District of Southern California (MWD), and the Otay Water District (the latter three 
together hereinafter called the California agencies), which own and operate the conveyance 
system from Parker Dam on the Colorado River to the Otay Water District, are able and 
willing, in principle, to make the emergency water deliveries to Tijuana, B.C. in the 
volumes and periods as estimated by the CESPT, to avoid the water supply shortages. The 
deliveries would be for five years commencing in 2003. The U.S. Commissioner informed 
that the amount of deliveries would be subject to review each year and that the cost to 
Mexico would be equivalent to that charged to United States customers in that area. He 
further informed that the deliveries would be made to the extent that those deliveries do not 
affect the delivery or discharge of water to the United States customers. The 
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Commissioners discussed the fact that pursuant to Article 15 of the 1944 Water Treaty the 
volume of water delivered and the system conveyance losses will be charged against the 
total volume of the Colorado River water allotted to Mexico under that Treaty. The 
Mexican Commissioner indicated that the Government of Mexico would assure that the 
CESPT pays any and all financial costs incurred in making the water deliveries. 

The Commissioners reviewed the enclosed "Joint Report of the Principal Engineers 
to Facilitate Emergency Delivery of Colorado River Water for Use in Tijuana, Baja 
California" of United States Section Principal Engineer Debra J. Little and Mexican Section 
Principal Engineer Luis Antonio Rascon Mendoza, signed on July 11, 2003, developed in 
furtherance of the above considerations. The Commissioners found the recommended 
procedures for making the emergency deliveries, initially in 2003, to be satisfactory. They 
also concluded that for subsequent years, the request for deliveries will be made by 
September 15 of each preceding year so that the United States Section can consult with the 
USBR and the California Agencies to determine whether the United States is able to make 
the requested deliveries and, if so, at what cost to Mexico. Finally, they concluded that in 
the event that the U.S. is able to make such deliveries, the Principal Engineers would 
develop a delivery plan for the following year, using the procedures in the referenced Joint 
Report. 

Based on the foregoing, the Commissioners adopted the following resolutions, 
subject to the approval of the two Governments: 

1 . That the Government of the United States and the Government of Mexico adopt a 
standby emergency arrangement for a five year period, subject to review each year 
and in a manner that does not affect the delivery or discharge of water to the United 
States customers, for the delivery at the international land boundary to Tijuana, Baja 
California, of a portion of Colorado River waters allotted to Mexico in the "Treaty 
between the United States of America and Mexico for Utilization of Waters of the 
Colorado and Tijuana Rivers and of the Rio Grande", signed on February 3, 1944, 
under which the Government of Mexico will assure that payment is made by CESPT, 
in advance of each delivery, of any and all financial costs incurred in making the 
water deliveries at a cost to Mexico that is equivalent to that charged to United States 
customers in that area. The deliveries will be made in accordance with procedures 
adopted by the International Boundary and Water Commission. 

2. That the International Boundary and Water Commission adopt the water delivery 
procedures recommended in the "Joint Report of the Principal Engineers to Facilitate 
Emergency Delivery of Colorado River Water for Use in Tijuana, Baja California," 
signed by Principal Engineer Debra J. Little of the U.S. Section and Principal 
Engineer Luis Antonio Rascon Mendoza of the Mexican Section on July 11, 2003, 
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such report to form an integral part of this Minute. 

3. That all activities undertaken pursuant to this Minute shall be subject to the 
availability of funds, resources, and corresponding personnel as well as to applicable 
laws and regulations in each country. 

4. That this Minute shall enter into force upon notification of approval by the 
Government of the United States of America and the Government of the United 
Mexican States through the respective Sections of the Commission. 

The meeting was adjourned. 
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Ciudad Juarez, Chihuahua 
July 11,2003 

JOINT REPORT OF THE PRINCIPAL ENGINEERS 
TO FACILITATE EMERGENCY DELIVERY OF COLORADO RIVER WATER 
FOR USE IN TIJUANA, B AJA CALIFORNIA 

To the Honorable Commissioners 
International Boundary and Water Commission 
United States and Mexico 
El Paso, Texas and Ciudad Juarez, Chihuahua 

Sirs: 

Pursuant to your instructions, we respectfully submit this joint report in furtherance of the 
interest expressed by water authorities in San Diego, California and the City of Tijuana, Baja 
California (Tijuana) in effecting emergency deliveries, through the aqueduct system in southern 
California, of a portion of the waters of the Colorado River allotted to Mexico by Article 10(a) of 
the "United States - Mexico Treaty for Utilization of Waters of the Colorado and Tijuana Rivers 
and of the Rio Grande," signed February 3, 1944 (1944 Water Treaty). Low water reserves 
resulting from drought conditions over the Tijuana River watershed and continued growth of the 
Tijuana, B.C. metropolitan area have resulted in a projected shortage of water to supply the 
needs of the city in the near future. Unless these emergency water deliveries are made, the 
municipalities of Tijuana and Rosarito, B.C., which currently have a population of about 
1,300,000 inhabitants, will suffer serious shortages of water. Mexican water authorities are 
developing plans to provide for future water supply, however, construction of needed 
infrastructure will be costly and will take several years to implement. Part of this planning 
includes participation in binational feasibility studies with the San Diego County Water 
Authority (SDCWA) authorized under Minute No. 301 of the International Boundary and Water 
Commission, United States and Mexico (IBWC), concerning a potential binational aqueduct to 
increase the water supply to the San Diego/Tijuana region. 

We note that three California Agencies have previously cooperated in providing emergency 
delivery of Colorado River waters to Tijuana prior to the construction of Mexico's Colorado 
River Aqueduct in Baja California during the 1970's. The deliveries were made through the 
facilities of the Metropolitan Water District of Southern California (MWD), SDCWA, and Otay 
Water District (OWD) through an extension of the OWD water transmission system, constructed 
at a cost to Mexico for the delivery of water to Tijuana at the international boundary at Otay 
Mesa. These California Agencies have expressed a willingness to do so again, subject to the 
availability of capacity in their systems, and reimbursement of all costs for conveyance of the 
water deliveries and construction of improvements to the OWD connection system along with 
other aspects of environmental protection. 

We observe the information of the California Agencies in the sense that the cost for the 
deliveries would be equivalent to the costs for similar deliveries to United States users in the 
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area. An advance payment shall be required, which the California Agencies will determine 
quarterly, equivalent to the cost for three months of emergency deliveries. Due to the fluctuation 
and uncertainty regarding energy costs in the State of California, actual energy costs may exceed 
the estimated costs for making the emergency deliveries, which would require the establishment 
of a reserve fund in an amount ranging from $25,000 to $500,000, United States currency, as 
determined by the California Agencies each quarter after reviewing the water delivery requests 
and energy costs. 

We also observe that the improvements to the metering and delivery facilities of the OWD 
system were constructed by the SDCWA during October and November 2001 at a cost to the 
Tijuana State Public Services Commission (CESPT) estimated at $372,428 United States 
currency. The financing and construction were supervised by the IBWC. The construction of 
the improvements to the system consisted of the installation of pipelines, backflow prevention 
valves to safeguard United States water supplies, and metering equipment to provide accurate 
measurement of waters delivered to Mexico. The improvements will be owned and operated by 
OWD for the purposes of effecting water deliveries to Tijuana. Repairs to the said 
improvements which may be required solely for the purpose of making emergency water 
delivery to Tijuana will be paid by the government of Mexico. 

New equipment installed by OWD to comply with air quality standards has capacity for both 
domestic requirements and deliveries to Tijuana, The incremental equipment costs associated 
with deliveries to Tijuana in the estimated amount of $938,000 United States currency will be 
recovered through quarterly payments made by Mexico for water deliveries at the rate of 
approximately $43 United States currency per acre-foot ($0.04 United States currency per cubic 
meter), costs which are already included in the unit cost for water delivered on site. In the event 
that water deliveries are terminated by Mexico prior to recovery of this investment by OWD, 
costs that have not been covered at that time would have to be paid by Mexico through the 
CESPT. 

Considering the responsibilities of the IBWC in the application of the 1944 Water Treaty, 
particularly the provision that the IBWC maintain a record of waters belonging to each country, 
we note the information of the United States Section that it is feasible to divert, on an emergency 
basis, a part of the Mexican treaty waters through the facilities at Parker Dam on the Colorado 
River, located 169 miles (272 kilometers) upstream of the Northerly International Boundary and 
deliver the waters, less conveyance losses charged to Mexico's treaty waters, to the international 
boundary at Otay Mesa. The measuring device requested by the California Agencies has been 
installed at the Otay Mesa connecting facilities and will support the IBWC's water accounting. 
We observe that the impact, both in volume and quality, of the resultant reduction in treaty 
waters delivered to Mexico at the Northerly International Boundary would be insignificant. 

We reviewed the requirements of the IBWC and of the California Agencies for making the water 
deliveries, as well as the needs of CESPT to request and receive the waters. We observed that to 
ensure that these requirements are met, the United States has concluded arrangements with the 
California Agencies under laws applicable in the United States and that Mexico has concluded 
arrangements with the State of Baja California under applicable laws in Mexico. The United 
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States Section will coordinate through SDCWA the actions of the California Agencies and the 
Mexican Section will coordinate through CESPT the actions of Baja California. Based on these 
arrangements, we propose the following procedure for making the emergency deliveries: 

A. Scheduling Emergency Water Deliveries 

1. The Mexican Section, for a 5-year period, beginning in the year in which deliveries are 
initiated, will present to the United States Section an annual schedule of emergency water 
deliveries developed by the CESPT for emergency deliveries of water required monthly. 
The request corresponding to the initial year of water deliveries will be made at least 45 
days prior to the delivery start date. For subsequent years, the requests will be made by 
September 15 of each preceding year. Such water amounts will be subject to the 
availability of delivery capacity of the California Agencies and should, in any event, not 
exceed the capacity of the inter-connection facility of approximately 1,200 acre-feet (1.5 
million cubic meters)/month. 

2. The United States Section will consult with the SDCWA and will respond within 30 
days after receipt of the request for delivery concerning the availability of capacity, and 
limitations if any, for the delivery ofithe scheduled volumes of water for Tijuana, B.C. for 
deliveries requested during the initial period. Also, under the referenced agreement, the 
United States Section will ascertain from the SDCWA whether and to what extent a 
limitation of deliveries is foreseen during subsequent annual periods. 

3. The United States Section, upon receipt of the advance payment in conformance with 
Part B of this Joint Report, will assure that the deliveries are made within the delivery 
capacity and limitations mentioned in the previous paragraph unless service interruptions 
or other emergencies beyond the United States Section's control cause temporary 
suspension of deliveries. The deliveries to Tijuana at the international boundary will 
consist of the requested volumes. The volume charged to Mexico's treaty deliveries will 
consist of the delivered volume plus the conveyance losses in accordance with the 
attached Table 1, "Charges to Mexico for Emergency Deliveries to Tijuana of a Portion 
of Mexico's 1944 Colorado River Treaty Water." For this purpose, the local work group 
(mWC, SDCWA, MWD, OWD, Comision Nacional del Agua (CNA), Comision Estatal 
del Agua (CEA) and CESPT) will take readings at the meter installed for this purpose at 
Otay Mesa at the international boundary on the last day of each month that deliveries are 
made to Mexico. 

4. The Mexican Section will assure receipt of these emergency deliveries in a continuous 
manner consistent with the requested and agreed-to amounts, without causing an 
interruption in water deliveries at the international boundary. 

5. During any year in which water deliveries are made, the Mexican Section may request 
unanticipated additional or reduced volumes of waters allotted to Mexico under the 1944 
Water Treaty, needed by the CESPT for subsequent periods. The U.S. Section, upon 
consultation with the SDCWA, will advise the Mexican Section as soon as possible, if 
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capacity is available and if there are any limitations in making the additional deliveries. 
The CESPT, through the Mexican Section, will provide funds to cover the cost for the 
additional water deliveries within 15 days after this notification or will schedule 
compensating reductions in volume for a subsequent period of the same quarter. Except 
in extraordinary circumstances, the Mexican Section will not submit a request for 
unanticipated additions or reductions in emergency deliveries for any period for which an 
additional or reduced volume has been requested. 

6. In the event that the California Agencies are not able to make the water deliveries 
because of capacity limitations, service interruptions, or other emergencies, the United 
States Section will immediately notify the Mexican Section before any suspension of 
deliveries is done. In case the water supply is suspended for reasons other than those 
mentioned above, the United States Section will reimburse funds equivalent to the cost of 
the suspended deliveries which CESPT may have paid in advance. 

B. Funding Emergency Water Deliveries 

1. The Mexican Section will assure the payment by the CESPT for the emergency water 
deliveries to Tijuana in accordance with the following arrangement: 

a. The cost for emergency water deliveries to Tijuana will be based on the volume of 
water measured at the Otay Mesa metering facility at the international boundary, 
plus system conveyance losses through the various California conveyance systems 
from the diversion point near Parker Dam to Otay Mesa at the international 
boundary, and will be equivalent to costs for similar deliveries to United States 
users in the said area. For the water deliveries made in the first year of effect of the 
present agreement, the cost is estimated in accordance with the schedule of charges 
in attached Table 1. Actual costs will be based on the delivery schedule. Delivery 
costs for subsequent years will be determined by October 15 each year except for 
estimated charges associated with the cost of electrical energy, which will be 
reported quarterly. The United States Section, upon consultation with SDCWA, 
will advise the Mexican Section 45 days prior to the beginning of each quarterly 
period whether funds shall be deposited in the electrical energy reserve fund. 

b. Before the beginning of each quarterly delivery period, payments will be made to 
the United States Section equal to three months of water deliveries, a minimum of 
15 days prior to the beginning of the corresponding quarter. Withdrawals will be 
made monthly as described in Part B.2. 

c. Additionally, before the beginning of each quarter of deliveries, payments will be 
made to the United States Section, ranging from $25,000 to $500,000, United States 
currency, as determined by the SDCWA based upon the volume of water requested 
and future energy costs, only as necessary, based on high fluctuations in energy 
costs in the State of California. 
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d. In the event that the proportional investment costs for the new pump equipment 
acquired by OWD for domestic purposes and this agreement are not fully recovered 
through the unit cost charged by OWD per cubic meter on site, the Mexican Section 
will make the necessary arrangements to recover payment from the CESPT and 
provide it to the United States Section for its liquidation. 

e. In the event unanticipated additional deliveries are requested, the Mexican Section 
will provide funds from CESPT to cover the costs for these water deliveries within 
15 days after notification of acceptance by the United States Section. 

f. Nonpayment of the advance quarterly payment for the service will be cause for 
suspension of the water deliveries. 

2. The United States Section will administer the funds received from the Mexican Section in 
the following manner: 

a. The United States Section will provide the funds to the SDCWA for deposit into an 
interest bearing bank account in which the interest income generated will be 
reinvested in the same account. > The interest earned on the account will be based on 
the average monthly interest rate as reported on the SDCWA' s Monthly Treasurer's 
Report for the SDCWA Operating Fund and will be calculated at the end of each 
month. The SDCWA will provide to the BWC through the United States Section a 
monthly report including a detailed breakout of the costs for each monthly delivery, 
the total funds withdrawn from Mexico's account, the interest income generated in 
the account, and the balance remaining in the account. IBWC may request any 
clarifications to the monthly report from SDCWA within a maximum of 60 days. If 
no clarifications are requested by IBWC within 60 days, it shall be concluded that 
IBWC is in agreement with the information contained in the monthly report. 

b. Similarly, the United States Section will provide a monthly report detailing the 
funds set aside for the energy reserve fund, advising of the actual energy costs 
associated with the monthly water deliveries, and the available funds and an 
estimate of the costs required for the succeeding quarter. 

c. Upon termination of this agreement on emergency deliveries, the United States 
Section will provide to the Mexican Section a final balance sheet prepared by the 
SDCWA covering actual costs for the delivered waters. If there are remaining 
funds plus interest, these will be reimbursed to Mexico through the IBWC. If the 
Mexican funds are not sufficient to cover the final costs, Mexico will provide 
additional funds within 15 days of notice from the United States Section. 

C. Coordination 

The IBWC will form a local work group which will include at least one representative from each 
agency in the United States and Mexico involved in this matter. Those agencies are defined to 
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include ffiWC (United States and Mexican Sections), SDCWA, MWD, OWD, CNA and CEA 
and CESPT. The work group will meet at least once a month to receive reports on the operation 
and the above procedures and the handling of funds received from Mexico and to exchange 
information, as well as for jointly addressing any unforeseen situation which may arise regarding 
this matter. 

D. Water Deliveries Monitoring 

The IBWC will account for the Colorado River waters delivered under this emergency delivery 
arrangement, including system conveyance losses, and charge them against Mexico's allotment 
of Colorado River waters provided for in Article 10(a) of the 1944 Water Treaty following the 
provisions in Article 15B of the said Treaty for quantities delivered at mutually agreed points on 
the land boundary. During the period of emergency deliveries to Tijuana the salinity differential 
between Imperial Dam and the Northerly International Boundary, described in Resolution la of 
Minute 242, will be calculated as if the water delivered for use in Tijuana were delivered from 
Imperial Dam at the Northerly International Boundary. 

E. Water Supply Planning for Tijuana, Baja California 

With each annual request for emergency deliveries, Mexico, through the CESPT-CEA, will 
provide an update of programs and projects being implemented to secure an adequate water 
supply for the Tijuana, B.C. area. 



Recommendations 



Based on the above, we respectfully recommend: 

That the procedures described in this report for providing emergency 
Mexico's Colorado River water for use in the Tijuana, B.C. area be appr 



of a portion of 




Debra J. Little 
Principal Engineer 
United States Section 



Luis Anto 1 
Principal En 
Mexican Sec 




con Mendoza 
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TABLE 1 

Charges to Mexico for Emergency Deliveries to Tijuana 
of a Portion of Mexico's 1944 Colorado River Treaty Water 





On basis total water handled 
including losses at unit 
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2. OWD system loss at 3 percent of Line 1 (acre-feet) (a) 








3. UWD total deliveries (Line 1 plus Line z) (acre-teet; 
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4. Unit payment due OWD for delivery charges and other expenses ($/acre-foot) 
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6. Water Delivered by Authority for Mexico; same as Line 3 (acre-feet) 








7. Authority system loss at 1 percent of Line 3 (acre-feet) (a) 








8. Authority total deliveries (Line 6 plus Line 7) (acre-feet) 








9. Unit payment due Authority for delivery charges and other expenses ($/acre-foot) 


$19.25/acre-foot 






10. Total payment to Authority (Line 8 times Line 9) ($) (b) 








1 1 . Water delivered by Metropolitan for Mexico; same as Line 8 (acre-feet) 








12. Metropolitan system loss at 3.6 percent of Line 8 (acre-feet) (a) 








13. Metropolitan total deliveries (Line 1 1 plus Line 12) (acre-feet) 








14. Unit payment due Metropolitan for use of existing diversion and conveyance works, 
water treatment, and other expenses ($/acre-foot) 


$246.00/acre-foot 






15. Unit payment due Metropolitan for electric energy, which equals the average cost of 
supplemental energy purchased for the month ($/megawatt-hour) that the water was 
delivered multiplied by 2.38 (includes pumping costs, loss of Metropolitan's share of 
energy generated at Parker Dam Power Plant, and loss of Southern California Edison 
Company Benefit Energy)($/acre-foot). 


$91.00/acre-foot 






16 . Total payment to Metropolitan (Line 13 times Line 14 plus Line 13 times Line 15) 
($) (b) 








17. Total charge (Line 5, plus lines 10, and 16) ($) 





(a) Portion of Treaty Water diverted by Metropolitan at Lake Havasu. 



(b) Rounding errors could occur. 



COMISION INTERNACIONAL DE LI MITES Y AGUAS 
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS 



Ciudad Juarez, Chihuahua a 28 de julio de 2003 

ACTA 310 



ENTREGAS DE EMERGENCIA DE AGUAS DEL RIO COLORADO PARA 
SU USO EN TIJUANA, BAJA CALIFORNIA. 



La Comision se reunio en las oficinas de la Section mexicana en Ciudad 
Juarez, Chihuahua, a las 13:00 horas del 28 de julio de 2003, para considerar una 
solution emergente de respaldo a fin de entregar a Tijuana, Baja California, una 
portion de las aguas del Rio Colorado asignadas a Mexico en el "Tratado Sobre 
Distribution de Aguas Internationales entre los Estados Unidos Mexicanos y los 
Estados Unidos de America", firmado el 3 de febrero de 1944, considerando los 
principios establecidos en el Acta Num. 240 de la Comision International de Limites 
y Aguas, intitulada, "ENTREGAS DE EMERGENCIA DE AGUAS DEL RIO 
COLORADO PARA SU USO EN TIUANA", de fecha 13 de junio de 1972, asi como 
las enmiendas y modificaciones subsecuentes. 

Los Comisionados consideraron la information presentada por la Comision 
National del Agua de Mexico y por el Estado de Baja California, respecto a que los 
bajos niveles en las reservas de abastecimiento de agua de Tijuana, aunada a los 
problemas en la red de distribution de agua potable de la ciudad, pronostican 
periodos de escasez parcial de agua potable en los proximos 5 anos, esto en tanto el 
estado de Baja California, a traves de la Comision Estatal de Servicios Publicos de 
Tijuana (CESPT), concluye las obras para mejorar la infraestructura y lleva a cabo 
trabajos para el abastecimiento de agua a largo plazo para cubrir las necesidades de su 
creciente poblacion. Los Comisionados observaron que la conexion construida para 
efectuar las entregas de emergencia a Mexico en la frontera international en Mesa de 
Otay - Otay Mesa, bajo el Acta Num. 240 y sus subsecuentes enmiendas y 
modificaciones, fue rehabilitada a costo de Mexico, para el caso de que se reinicien y 
continiien las entregas de emergencia, tambien a costo de Mexico. 

El Comisionado estadounidense informo que el Buro de Reclamaciones de 
Estados Unidos (USBR), y las Agencias de California: Autoridad del Agua del 
Condado de San Diego (SDCWA), Distrito Metropolitano del Agua del Sur de 
California (MWD), y el Distrito de Agua de Otay, las cuales operan y son 
propietarios del sistema de distribution desde la Presa Parker ubicada sobre Rio 
Colorado hasta el Distrito de Agua de Otay, estan en principio en disposition y 
posibilidades de efectuar entregas emergentes de agua a Tijuana, B.C., en los 
volumenes y periodos estimados por la CESPT, para evitar escasez en el suministro 
de agua por los siguientes cinco anos, a partir de 2003. El Comisionado 
estadounidense informo que las cantidades de agua estaran sujetas a revision cada ano 
y que los costos que debera cubrir Mexico seran equivalentes a los que se cargan a 
los usuarios de Estados Unidos en esa area. Ademas, informo que las entregas se 
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realizarian siempre que no se afecten las entregas o descargas de agua de los usuarios 
en Estados Unidos. Los Comisionados discutieron el hecho de que de acuerdo al 
articulo 15 del Tratado de Aguas de 1944, los volumenes de agua que se entreguen asi 
como las perdidas por conduction en el sistema seran cargadas contra el volumen 
total de las aguas del Rio Colorado asignadas a Mexico conforme a dicho Tratado. El 
Comisionado mexicano indico que el Gobierno de Mexico se asegurara que la CESPT 
cubra cualquiera y todos los costos en que se incurra por realizar las entregas de agua. 

Los Comisionados revisaron el "Informe Comun de los Ingenieros Principales 
para Facilitar las Entregas de Emergencia de Aguas del Rio Colorado para su Uso en 
Tijuana, Baja California", del Ingeniero Principal de la Seccion mexicana Luis 
Antonio Rascon Mendoza, y del Ingeniero Principal de la Seccion estadounidense 
Debra J. Little, firmado el 11 de julio de 2003, elaborado en seguimiento de las 
consideraciones antes descritas. Los Comisionados encontraron satisfactorios los 
procedimientos recomendados para efectuar las entregas de emergencia iniciando en 
el ano 2003. Tambien concluyeron que para afios subsecuentes, la solicitud de 
entregas se presentara para el 15 de septiembre del ano previo, a fin de que la Seccion 
estadounidense pueda realizar las consultas con USBR y las Agencias de California, 
para determinar si los Estados Unidos pueden efectuar entregas adicionales, y de ser 
asi, a que costo para Mexico. Finalmente, concluyeron que en caso de que Estados 
Unidos este en posibilidades de hacer tales entregas, los Ingenieros Principales 
desarrollaran un plan de entregas para el siguiente ano, usando los procedimientos del 
Informe Comun referido. 

Con base en lo anterior, los Comisionados adoptaron las siguientes resoluciones, 
sujetas a la aprobacion de ambos Gobiernos: 

1. Que los gobiernos de Mexico y Estados Unidos adopten un arreglo 
para una solution emergente de respaldo por un periodo de 5 aftos, 
sujeto a revision cada ano, y de una manera tal que no afecte la entrega 
o descarga de agua a los usuarios estadounidenses, a fin de entregar en 
el limite internacional en Tijuana, Baja, California, una portion de las 
agua del Rio Colorado asignadas a Mexico por el "Tratado Sobre 
Distribution de Aguas Internacionales entre los Estados Unidos 
Mexicanos y los Estados Unidos de America", firmado el 3 de febrero 
de 1944, bajo el cual el Gobierno de Mexico asegurara, que por 
conducto de la CESPT, se efectue el pago de manera previa a cada 
entrega de cualquiera y todos los costos financieros en los que se 
incurra para efectuar las entregas de agua, a un costo para Mexico, 
equivalente al que se carga a los usuarios de Estados Unidos en esa 
area. Las entregas se realizaran de acuerdo con los procedimientos 
adoptados por la Comision Internacional de Limites y Aguas. 
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2. Que la Comision Intemacional de Limites y Aguas adopte los 
procedimientos de entrega de agua recomendados en el "Informe 
Comun de los Ingenieros Principales para Facilitar las Entregas de 
Emergencia de Aguas del Rio Colorado para su Uso en Tijuana, Baja 
California", firmado por el Ingeniero Principal de la Seccion 
mexicana, Luis Antonio Rascon Mendoza y el Ingeniero Principal de 
la Seccion estadounidense Debra J. Little, el 11 de julio de 2003, el 
cual forma parte integral de esta Acta. 

3. Que todas las actividades emprendidas para el cumplimiento de esta 
Acta estaran sujetas a la disponibilidad de fondos, recursos, y el 
personal correspondiente, asi como tambien a la legislation y normas 
aplicables en cada pais. 

4. Que esta Acta debera entrar en vigor cuando el Gobierno de los 
Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de los Estados Unidos de 
America hayan notificado su aprobacion a la misma a traves de la 
correspondiente Seccion de la Comision. 



Se levanto la sesion. 




Jose de Jesus L^e^ajlQjGtano Carlos Pena ' 

Secretario de la Seccion mexicana Secretario de la 

/ Seccion estadounidense 
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Ciudad Juarez, Chih. 
11 dejulio de 2003 

INFORME COMUN DE LOS INGENIEROS PRINCIPALES PARA 
FACILITAR LA ENTREGA DE EMERGENCIA DE AGUAS DEL 
RIO COLORADO PARA SU USO EN TIJUANA, BAJA 

CALIFORNIA. 



A los Honorables Comisionados, 
Comisi6n Internacional de Limites y Aguas, 
Mexico y Estados Unidos 
Ciudad Juarez, Chihuahua y El Paso, Texas 

Senores: 

Conforme a sus instrucciones, respetuosamente sometemos este Informe Comiin en 
seguimiento al interes expresado por las autoridades del agua de Tijuana, Baja California y San 
Diego, California, en efectuar entregas de emergencia, a traves del sistema de Acueductos del sur 
de California, de una portion de las aguas del Rio Colorado asignadas a Mexico en el Articulo 
10(a) del "Tratado Sobre Distribution de Aguas Internationales entre los Estados Unidos 
Mexicanos y los Estados Unidos de America", firmado el 3 de Febrero de 1944 (Tratado de 
Aguas de 1944). Las bajas reservas de agua resultantes de las condiciones de sequia en la cuenca 
del Rio Tijuana, aunado al constante crecimiento poblacional del area metropolitana de Tijuana, 
B.C., han dado como resultado el pronostico de un deficit en el suministro de agua para la ciudad 
en un futuro cercano. A menos que estas entregas emergentes de agua sean llevadas a cabo, los 
municipios de Tijuana y Rosarito, B.C., que actualmente cuentan con 1 '300,000 habitantes, 
sufriran condiciones serias de escasez de agua. Las autoridades Mexicanas encargadas del agua se 
encuentran desarrollando planes para el abastecimiento futuro, sin embargo, la construction de la 
infraestructura necesaria sera costosa y requerira de algunos anos para su implementation. Parte 
de esta planeacion incluye la realization de un estudio binacional de factibilidad con la Autoridad 
del Agua del Condado de San Diego (SDCWA) llevado a cabo de conformidad con el Acta Num. 
301 de la Comision Internacional de Limites y Aguas entre Mexico y Estados Unidos (CILA), 
referente a los posibles trazos de un acueducto binacional para incrementar el abastecimiento de 
agua a la region fronteriza de Tijuana/San Diego. 

Hemos tornado nota de que tres Agencias de California, han cooperado previamente, 
efectuando entregas de emergencia de aguas del Rio Colorado para Tijuana, antes de que Mexico 
construyera durante la decada de 1970, el Acueducto del Rio Colorado en Baja California. Las 
entregas fueron realizadas a traves de las instalaciones del Distrito de Agua Metropolitano del Sur 
de California (MWD), la SDCWA y el Distrito de Agua de Otay (OWD), a traves de una 
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prolongation del sistema de conduction de agua del OWD, que se construyo a costo de Mexico 
para la entrega de agua a Tijuana en la frontera international en Mesa de Otay. Estas Agencias de 
California han expresado la disposition de hacerlo nuevamente, sujeto a la disponibilidad de 
capacidad en sus sistemas, al pago de todos los costos de conduction de las aguas entregadas y a 
la construction de mejoras al sistema de conexion del OWD, aunado a otros aspectos de 
protection ambiental. 

Observamos la information de las Agencias de California en el sentido de que el costo de 
las entregas seria equivalente al que se carga a los usuarios de los Estados Unidos por entregas 
similares en esa area. Se requerira de un pago por adelantado, que seria determinado 
trimestralmente por dichas agencias, equivalente al costo por tres meses de las entregas 
emergentes. Asimismo, debido a la fluctuation e incertidumbre de los costos de energia en el 
Estado de California, los costos reales podrian exceder a los estimados para realizar las entregas 
de emergencia, por lo que se requeriria establecer un fondo de reserva por un monto que 
fluctuaria desde $25,000.00 hasta $500,000.00 dolares estadounidenses, conforme sea 
determinado por las Agencias de California cada trimestre, despues de revisar los requerimientos 
de entrega de agua y los costos de energia. 

Asimismo, observamos que las mejoras a las instalaciones de medicion y entrega del 
OWD se construyeron por la SDCWA durante octubre y noviembre del ano 2001 a costo de la 
Comision Estatal de Servicios Publicos de Tijuana (CESPT), estimado en $372,428.00 dolares 
estadounidenses. El financiamiento y construction fueron supervisados por la CILA. La 
construction de las mejoras al sistema, consistieron en la instalacion de tuberia, valvulas para 
prevenir flujos de retorno hacia los abastecimientos de agua de Estados Unidos, asi como equipo 
de medicion para llevar a cabo una contabilidad precisa de las aguas entregadas a Mexico. Las 
mejoras pasaran a ser propiedad y seran operadas por OWD, para el proposito de efectuar 
entregas de agua a Tijuana. Las reparaciones a dichas instalaciones que sean requeridas para el 
unico proposito de efectuar las entregas emergentes de agua a Tijuana, B.C., seran costeadas por 
el gobierno de Mexico. 

Los nuevos equipos instalados por el OWD para cumplir con las normas de calidad del aire, 
tienen capacidad tanto para los requerimientos domesticos como para las entregas a Tijuana. El 
costo diferencial proportional del equipo asociado con las entregas a Tijuana por un monto 
equivalente a $938,000.00 dolares estadounidenses, sera cubierto a traves de pagos trimestrales 
que realice Mexico por volumen de agua entregada, en un rango de aproximadamente $0.04 
dolares estadounidenses (cuatro centavos de dolar) por metro cubico equivalente a $43 dolares 
por acre-pie, los cuales se encuentran ya incorporados al costo unitario del agua puesta en sitio. 
En dado caso de que las entregas de agua sean concluidas por Mexico antes de lo previsto y que 
el OWD aiin no haya recuperado la inversion, el saldo pendiente de cubrir en esa fecha sera 
cubierto por Mexico por conducto de la CESPT. 

Considerando las responsabilidades de la CILA en la aplicacion del Tratado de Aguas de 
1944, particularmente lo estipulado en el sentido de que la CILA lleve a cabo la contabilidad de 
las aguas que le corresponden a cada pais, hemos tornado nota de la information proporcionada 
por la Section estadounidense en el sentido de que es factible derivar en caso de emergencia, una 
parte de las aguas que por Tratado corresponden a Mexico a traves de las instalaciones en la 
Presa Parker ubicada sobre el Rio Colorado, a 272 km ( 169 millas ) aguas arriba del Lindero 
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Internacional Norte y entregar las aguas, menos las perdidas por conduccion que se cargarian a 
Mexico en la frontera internacional en Mesa de Otay. El aparato de medicion solicitado por las 
autoridades de California ha sido instalado en las obras de interconexion en Mesa de Otay y 
servira para apoyar la contabilidad de las aguas efectuada por la CILA. Observamos que el 
impacto tanto en volumen como en calidad, producido por la reduccion en las aguas del Tratado 
entregadas a Mexico en el Lindero Internacional Norte, seria inapreciable. 

Revisamos los requerimientos de la CILA y de las Agencias de California, para realizar las 
entregas de agua, asi como las necesidades de la CESPT para solicitar y recibir las aguas. 
Observamos que para asegurar que estos requerimientos se cumplan, los Estados Unidos han 
realizado los arreglos necesarios con las Agencias de California, bajo las leyes aplicables en los 
Estados Unidos, y que Mexico a su vez ha concluido los arreglos correspondientes con el Estado 
de Baja California, conforme a las leyes aplicables en Mexico. La Seccion estadounidense 
coordinara a traves de la SDCWA, las acciones de las Agencias de California, y la Seccion 
mexicana coordinara a traves de la CESPT, las acciones de Baja California. Basados en los 
anteriores arreglos, proponemos el procedimiento siguiente para realizar las entregas de 
emergencia: 

A. Programacion de Entregas Emergentes de Agua 

1 . La Seccion mexicana, durante un periodo de 5 anos a partir del ano en que inicien las 
entregas, presentara a la Seccion estadounidense un calendario anual elaborado por la 
CESPT de las entregas emergentes de agua requeridas por perfodos mensuales. La 
solicitud de entregas de agua correspondiente al ano inicial se presentara al menos 45 dias 
antes de la fecha de inicio de las entregas. Para anos subsecuentes, las solicitudes de 
entregas se presentaran a mas tardar el 15 de septiembre del ano anterior. Estas 
cantidades estaran sujetas a la disponibilidad de capacidad de entrega de las Agencias de 
California y en cualquier caso no excederan la capacidad de las instalaciones de 
interconexion que son de aproximadamente 1.5 millones de metros cubicos (1,200 acre- 
pie) al mes. 

2. La Seccion estadounidense consultara a la SDCWA y dentro de un periodo de 30 dias 
despues de recibir la solicitud de entregas, respondera respecto a la disponibilidad de 
capacidad y las limitaciones en su caso, para entregar a la ciudad de Tijuana, B.C., los 
volumenes de agua solicitados y calendarizados durante el periodo inicial. Asi mismo, 
bajo el acuerdo referido, la Seccion estadounidense obtendra de la SDCWA, information 
sobre si preve y en que medida, algun tipo de limitation para las entregas durante los 
periodos anuales subsecuentes. 

3. La Seccion estadounidense, al recibir el pago adelantado, conforme se describe en la 
parte B de este informe, asegurara que las entregas se realicen dentro de las limitaciones 
y capacidades de entrega mencionadas en el parrafo anterior, a menos de que se 
presenten interrupciones en el servicio u otras contingencias, fuera del control de la 
Seccion estadounidense que puedan causar suspension temporal de las entregas. Las 
entregas a la Ciudad de Tijuana en la linea divisoria, consistiran en los volumenes 
solicitados. El volumen de agua que se cargara a la asignacion de Mexico en el Tratado 
consistira en el volumen entregado aunado a las perdidas por conduccion conforme a la 
Tabla 1 anexa, "Cargos a Mexico por las entregas de emergencia a Tijuana de una 
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portion de las aguas del Rio Colorado asignadas a Mexico en el Tratado de Aguas de 
1944". Para este fin, el Grupo Local de Trabajo (CILA, Comision National del Agua 
(CNA), Comision Estatal del Agua (CEA), CESPT, SDCWA, MWD y OWD), tomara 
lecturas en el medidor instalado para ese fin en Mesa de Otay, inmediato a la frontera 
international, el ultimo dia de cada mes que se lleven a cabo entregas a Mexico. 

4. La Section mexicana, asegurara la reception de estas entregas de emergencia de manera 
continua y consistente con las cantidades solicitadas y acordadas sin causar ningun tipo 
de interruption de dichas entregas en la frontera international. 

5. Durante cualquier ano en que se efectuen entregas de agua, la Section mexicana podra 
solicitar adiciones o disminuciones no previstas de volumenes de agua asignados a 
Mexico en el Tratado de Aguas de 1944, que sean requeridos por la CESPT para periodos 
subsecuentes. La Section estadounidense, en consulta con la SDCWA, notificara a la 
Section mexicana a la brevedad posible, si se cuenta con capacidad disponible o si 
existen limitaciones para efectuar las entregas adicionales. La CESPT por conducto de la 
Section mexicana, dentro de los 15 dias a partir de la fecha de esta notification, 
proporcionara los fondos necesarios para cubrir los costos de los volumenes adicionales o 
en su caso, calendarizara reducciones para compensar dicho volumen en un periodo 
subsecuente del mismo trimestre. Salvo circunstancias extraordinarias, la Section 
mexicana no presentara solicitud de adiciones o reducciones no anticipadas de 
volumenes de agua en las entregas de emergencia, para ningun periodo para el que se 
hayan solicitado adiciones o reducciones de volumenes. 

6. Para aquellos casos en los que las Agendas de California se vean imposibilitadas para 
efectuar las entregas de agua por razones de falta de capacidad, interrupciones en el 
servicio, u otras emergencias, la Section estadounidense notificara de inmediato a la 
Section mexicana antes de llevar a cabo la suspension de las entregas. En caso de que 
por razones distintas a las mencionadas anteriormente se interrumpa el abastecimiento, la 
Section estadounidense rembolsara los recursos equivalentes a los costos de las entregas 
suspendidas, que la CESPT hubiere aportado en forma adelantada. 

B. Pago de las Entregas Emergentes 

1. La Section mexicana asegurara los pagos de la CESPT por las entregas emergentes de 
agua para la ciudad de Tijuana, B.C., de conformidad con el siguiente arreglo: 

a. Los costos de las entregas emergentes de agua para Tijuana, B.C., se basaran en 
el volumen de agua medido en las instalaciones de medicion de Mesa de Otay en 
la frontera international, aunado a las perdidas por conduction a traves del 
sistema de conduction del Sur de California, desde su punto de derivation en las 
inmediaciones de la Presa Parker, hasta la frontera international en Mesa de 
Otay, y sera equivalente al costo de entregas similares a los usuarios de los 
Estados Unidos en dicha zona. Para la entrega de agua que se realice durante el 
primer ano de vigencia del presente acuerdo, el costo se ha estimado de 
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conformidad con el calendario de costos de la Tabla 1 anexa. El monto real se 
proporcionara en base al calendario de entregas. Los costos de entrega para anos 
subsecuentes seran determinados a mas tardar el 15 de octubre de cada ano, 
excepto para variaciones de costos estimados asociados con costos de energia 
electrica, los cuales se notificaran trimestralmente. La Seccion estadounidense, 
previa consulta con SDCWA, notificara a la Seccion mexicana con 45 dias de 
anticipation al inicio de un periodo trimestral, sobre la necesidad de proveer un 
deposito de fondos de reserva para el costo de energia electrica. 

b. Antes del inicio de cada trimestre de entregas, se realizaran aportaciones 
economicas a la Seccion estadounidense, equivalentes al monto de tres meses de 
entrega de agua, con un minimo de 15 dias previos al inicio del trimestre 
correspondiente. Los retiros se efectuaran en forma mensual, conforme se 
describe en la parte B.2. 



c. Adicionalmente, antes de iniciar cada trimestre de entregas, se realizaran 
aportaciones economicas a la Seccion estadounidense, en el rango de $25,000 a 
$500,000 dolares estadounidenses, segiin lo determine la SDCWA con base en el 
volumen de agua solicitado y los costos futuros de energia, solo cuando ello sea 
procedente, derivado de una alta fluctuation del costo de energia en el Estado de 
California. 

d. En el caso de que el costo de inversion proporcional de los nuevos equipos de 
bombeo adquiridos por el OWD, para fines domesticos y del presente acuerdo, 
no sean recuperados totalmente a traves del costo unitario aplicado por el OWD 
dentro del costo del metro cubico puesto en sitio, la Seccion mexicana llevara a 
cabo los tramites necesarios para obtener de la CESPT el pago del saldo, y lo 
pondra a disposition de la Seccion estadounidense para su liquidation. 

e. En el caso de que se soliciten entregas adicionales no anticipadas, la Seccion 
mexicana, proporcionara los fondos de CESPT para cubrir los costos por estas 
entregas de agua dentro de los 15 dias despues de recibir la notification de 
aceptacion por parte de la Seccion estadounidense. 

f. El no cubrir por adelantado el pago trimestral por el servicio, sera causa 
suficiente para la suspension de las entregas de agua. 

2. La Seccion estadounidense, administrara los fondos recibidos de la Seccion mexicana 
de la siguiente manera: 

a. La Seccion estadounidense proporcionara los fondos a la SDCWA, para su 
deposito en una cuenta bancaria con rendimientos, en la que los intereses que se 
generen se reinviertan en la misma cuenta. El interes generado en la cuenta se 
basara en la tasa de interes mensual promedio que sea reportado en el informe 
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mensual del Tesorero de la SDCWA, para el fondo de operaciones de la SDCWA 
y se calculara al final de cada mes. La SDCWA proporcionara a la CILA a traves 
de la Section estadounidense, un informe mensual, el cual incluira una lista 
desglosada por concepto de los costos de las entregas llevadas a cabo cada mes, 
los fondos totales retirados de la cuenta de Mexico, los intereses generados por 
los fondos de la cuenta, y el saldo de la cuenta. La CILA podra solicitar cualquier 
aclaracion al informe mensual de la SDCWA dentro de un periodo maximo de 
60 dias. En caso de que la CILA no solicite aclaracion alguna dentro de los 60 
dias, se dara por hecho que esta de acuerdo con la information contenida en el 
informe mensual. 

b. De igual forma, la Section estadounidense proporcionara en forma mensual un 
informe detallado de los recursos destinados al fondo de emergencia de energia, 
comunicando los costos de energia reales asociados con las entregas de agua 
mensuales, informe de fondos disponibles y estimation de los costos que se 
requeriran para el proximo trimestre. 

c. A la termination de este acuerdo sobre entregas de emergencia, la Section 
estadounidense proporcionara a la Section mexicana, un balance final preparado 
por la SDCWA, sobre los cargos reales por las aguas entregadas. De existir 
fondos restantes e intereses, serian reembolsados a Mexico a traves de la CILA. 
Si los fondos mexicanos no fueran suficientes para cubrir los costos finales, 
Mexico proporcionara fondos adicionales dentro de los siguientes 1 5 dias a partir 
de la fecha de notification por la Section estadounidense. 

C. Coordination 

La CILA, conformara un "Grupo Local de Trabajo" el cual incluira a por lo menos un 
representante de cada autoridad responsable del agua de Mexico y los Estados Unidos 
involucrada en este asunto, incluyendo a ambas Secciones de CILA, CNA, CEA, CESPT, 
SDCWA, MWD y OWD. El grupo de trabajo se reunira al menos una vez al mes, para recibir 
informes sobre el manejo inherente a los procesos antes descritos, los fondos recibidos de 
Mexico, asi como para intercambiar information y atender de manera conjunta cualquier 
situation no prevista que pueda surgir sobre este tema. 

D. Monitoreo de las Entregas de Agua 

La CILA, contabilizara las aguas del Rio Colorado entregadas bajo este arreglo de 
emergencia, incluyendo las perdidas por el sistema de conduction y las cargara contra las aguas 
del Rio Colorado asignadas a Mexico en el Articulo 10 (a) del Tratado de Aguas de 1944, de 
conformidad con las estipulaciones del Articulo 15 B de dicho Tratado para las cantidades 
entregadas en los puntos del lindero international acordados mutuamente. Durante el periodo de 
entregas de emergencia a Tijuana, B.C., la diferencia en salinidad entre Presa Imperial y el 
Lindero International Norte, descrito en la resolution 1 .a del Acta 242, se calculara como si el 
agua entregada para su uso en Tijuana, B.C., fuera entregada de la Presa Imperial en el Lindero 
International Norte. 
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E. Planeacion de Abastecimiento de Agua para Tijuana, Baja California 

Con cada solicitud anual de entregas de emergencia, Mexico por conducto de la CESPT- 
CEA proporcionara un informe actualizado de los programas y proyectos que se esten 
desarrollando para garantizar una fuente de abastecimiento de agua adecuada para la region de 
Tijuana, Baja California. 

Recomendaciones 

Basados en lo anterior, respetuosamente recomendamos: 



Que se aprueben los procedimientos descritos en este informe respecto a proporcionar las 
entregas emergentes de^uffa~)porci6n de las aguas del Rio Colorado asignadas a Mexico para su 
uso en el area de Tiji 



LUIS ANTO 
INGENI 
SECCIO 




RASCON MENDOZA 
1 PRINCIPAL 
IEXICANA 




DEBRA/: LITTLE 
INGENIERO PRINCIPAL 
SECCION ESTADOUNIDENSE 



TAB LA I 

CARGOS A MEXICO POR LAS ENTREGAS DE EMERGENCIA A TIJUANA DE UNA PORCION DE 
LAS AGUAS DEL RIO COLORADO ASIGNADAS A MEXICO EN EL TRATADO DE AGUAS DE 1944 



Con base en el agua total manejada 
incluyendo perdidas, al costo 
unitario por el total de agua 



Entregas a Mexico 




1.- 


Agua entregada a Mexico en el Limite Internacional Cerca de Tijuana (acre-pie) 




Pagos al Distrito de Agua de Otay ( OWD ) 


2.- 


Perdidas en el sistema de OWD al 3% de la Linea 1 ( acre - pie ) a* 




3.- 


Entregas totales en OWD (Linea 1+Linea 2) (acre-pie ) 




4.- 


Pago unitario a OWD por costos de entregas y otros gastos ($/acre-pie) 


$105.54 / acre-pie (Julio de 2003) 


5.- 


Pago total a OWD ( Linea 3 X Linea 4 ) b* 






Pagos a la Autoridad del Agua del Condado de San Diego ( SDCWA ) 


6.- 


Entrega de Agua para Mexico por la SDCWA; igual a Linea 3 (acre-pie) 




7.- 


Perdidas del sistema de la SDCWA en un 1% de Linea 3 (acre-pie) a* 




8.- 


Entregas totales de la SDCWA (Linea 6 + Linea 7) (acre-pie) 




9.- 


Pago unitario a la SDCWA por los costos de las entregas y otros gastos ($/acre- 
pie) 


$1 9.25 / acre-pie (Julio de 2003) 


10.- 


Pago total a la SDCWA (Linea 8 X Linea 9) ($) b* 




Pagos al Distrito Metropolitano de Agua del Sur de California ( MWD ) 


11.- 


Entregas de Agua para Mexico por el MWD; mismo de la Linea 8 (acre-pie) 




12.- 


Perdidas del sistema de MWD a 3.6 % de Linea 8 (acre-pie) a* 




13.- 


Entregas totales del MWD (Linea 1 1 + Linea 12) (acre-pies) 




14.- 


Pago unitario al MWD por el uso de las obras de conduction y derivation 
existentes, potabilizacion, y otros gastos ($ / acre-pie) 


$246.00 / acre-pie (Julio de 2003) 


15.- 


Pago unitario al MWD por energia electrica, determinado como el promedio del 
costo de energia ($/megawatt-hora), utilizada en el mes en el que el agua fue 
entregada multiplicada por 2.38 (incluye costos de bombeo, perdidas en la 
porcion correspond iente al MWD de la energia generada en la Planta de la 
Presa Parker y perdida de los beneficios de energia a la Compania Southern 
California Edison) ( $/acre-pie ) 


$91.00 / acre-pie (Julio de 2003) 


16.- 


Pago total al MWD (Linea 13 X Linea 14 + Linea 13 X Linea 15) ($) b* 




17.- 


Cargo total (Linea 5 + Linea 10 + Linea 16) ($) 





a* Porcion de aguas del Tratado derivadas por el MWD en el Lago Havasu 



b* Pueden presentarse discrepancias por el redondeo 



